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SIMPLE
AS WATER

El agua es un elemento de vital importancia. A su generosidad nos une un pacto de respeto y gratitud.
Desde hace mas 40 afios trabajamos para que la relacion entre el ser humano y el agua sea cada vez mas armoniosa,
segura y natural, a partir de una fuente fundamental de inspiracion.

La simplicidad.

Flexibilidad, con tres puntos fijos

Desde 1982 proyectamos y realizamos instrumentos fiables
y a la vanguardia para el tratamiento del agua y la dosifica-
cion de productos quimicos. Flexibilidad e innovacion son
para nosotros caracteristicas fundamentales.

Somos una empresa abierta al cambio porque nos cimenta-
mos en tres puntos fijos: investigacion permanente, maxima
precision, relaciones sanas.

INVESTIGACION PERMANENTE

Estar a la vanguardia requiere un estudio constante. Los de-
partamentos de Investigacion y Desarrollo y de Disefio son
nuestros corazones palpitantes. Ingenieros y técnicos de al-
tisimo nivel se dedican al desarrollo de software, al disefio
de hardware y también al estudio y evaluacion de los com-
ponentes hidraulicos y mecanicos.

Precisamente como el agua, con el tiempo nos hemos ido
ramificando, hasta cubrir ambitos muy amplios.

®  Tratamiento de aguas industriales

= |nstalaciones de potabilizacion

®  Tratamiento de aguas procedentes de procesos
industriales

B Procesos de depuracion quimico-fisicos

= Sistemas de depuracion bacterioldgica

®  |nstalaciones de fertirrigacion

®  |ndustria quimica

®  |ndustria alimentaria

= Torres de evaporacion

= Refinerias

= Centros de bienestar

®  Piscinas

=  Autolavados

MAXIMA PRECISION

Nuestro segundo punto fijo es el control total de toda la ca-
dena de produccion.

Controlamos toda la cadena de produccion: desde la crea-
cion al envio. Nuestros productos se someten a hasta 10
controles de calidad y se prueban cuatro veces antes de
llegar al cliente.

El sistema de gestién de calidad de nuestro proceso de pro-
duccion dispone de certificacidon ISO 9007 y su objetivo fi-
nal es la satisfaccion del cliente, asi como la mejora continua
de las prestaciones de la empresa.

La satisfaccion del cliente va ligada a su seguridad, y a la
de sus operadores en el campo vy la de los usuarios fina-
les. La certificacion UL obtenida para bombas dosificadoras
e instrumentos de control EMEC garantiza el estricto cum-
plimiento de todos los requisitos generales de seguridad
de uso, mientras que las certificaciones NSF aseguran que
nuestras bombas puedan utilizarse con total seguridad en
contacto con agua potable o en instalaciones recreativas
como piscinas o spa.

RELACIONES SANAS

Prestaciones muy elevadas, maxima calidad y alta tecnolo-
gia son nuestro patrimonio, pero no el Unico. Cada dia cui-
damos de algo igualmente importante: nuestro capital hu-
mano. Son los mejores profesionales, son personas expertas
y competentes, son nuestros colaboradores.

Por ello nuestro modelo organizativo estd disefado para
gestionar estructurada y sistematicamente su seguridad y
su salud, en cumplimiento de la norma internacional ISO
45001.

Actualmente nuestra plantilla estd formada por casi 200
empleados, de los que mas del 35% son mujeres.

Segun las estadisticas, un porcentaje nada desdenable en
un sector técnico como el nuestro, y una cifra destinada a
aumentar.
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La diferencia entre asesor y proveedor

Con el paso de los afilos hemos perfeccionado la capacidad
de escuchar, algo fundamental para comprender las necesi-
dades reales de los clientes.

Es la delicada tarea de nuestra Division Comercial, com-
puesta en su totalidad por personal con conocimientos
técnicos.

También son capaces de ofrecer un asesoramiento especi-
fico sobre la eleccién y la personalizaciéon de los productos.
Nosotros ofrecemos un nivel de customizacién muy elevado,
gue va desde el branding a las modificaciones del hardware
y el software.

UN SERVICIO ADMINISTRATIVO SIEMPRE A LA
VANGUARDIA

Es una de nuestras excelencias: un servicio administrativo
disponible y competente que a diario contribuye de mane-
ra importante a que todos los aspectos del suministro sean
impecables.

Un nivel de atencion excelente, que sitla casi en cero el por-
centaje de clientes que nos dejan.

CALIDAD, DESDE EL INICIO A LA POSVENTA

Para nosotros, cerrar un trato no significa poner fin a una
relaciéon: seguimos estando a disposicion de los clientes
para asegurarnos de que el funcionamiento de los produc-
tos a lo largo del tiempo sea correcto, interviniendo direc-
tamente en las instalaciones o prestando asistencia remota

en tiempo real.

UNA CAPACITACION QUE IMITAR

Como lideres del sector, somos conscientes de que tene-
mMos una gran responsabilidad: preparar a los especialistas
y a los clientes para que utilicen de la mejor manera posible
los productos que fabricamos. Por ello hemos creado Emec
Training Program, un conjunto de cursos de formacion dedi-
cados a la instalacion y el mantenimiento, tanto en el ambito
privado como empresarial.

Los cursos de formaciéon y actualizacién son a cargo nues-
tro, incluidos el coste logistico de los participantes.

Las sesiones de capacitacion no conllevan gastos, por el
contrario son una fuente de adquisicion de competencia.




Un mundo de cuidados

El agua es el elemento vital sobre el que se basa nuestra ac-
tividad. Lo minimo que podemos hacer para respetar este
recurso inestimable es tratar el medio ambiente de la mejor
manera posible.

No se trata solo de respetar las leyes sino también de res-
petar nuestra ética.

MENOS IMPACTO, MAS SOSTENIBILIDAD

Consideramos la sostenibilidad un camino sin fin, hecho de
pasos cada vez mas virtuosos para minimizar el impacto de
nuestra empresa en el medioambiente. Con esta finalidad
hemos adoptado un Sistema de Gestion Ambiental, confor-
me con la norma internacional ISO 7140017, que nos permite
reducir las emisiones atmosféricas y acusticas, racionalizar
los consumos de agua, energia eléctrica y gas, vy limitar la
produccién de desechos y la contaminaciéon del suelo.
Sostenibilidad significa también asegurar una segunda vida
a los materiales de desecho: reciclamos o recuperamos el
93% de placas de circuitos, papel, plastico, virutas de hierro,
aluminio, cobre, bronce, latéon y madera.

Ademads, nos hemos provisto de maquinaria separadora de
aceite para separar el agua del aceite durante los procesos
de limpieza de las maquinas, reutilizandolos luego en el ci-
clo de produccion.

MAXIMA EFICIENCIA. EMPEZANDO POR LA ENERGETICA
La adopcion de fuentes de energia renovables, calderas de
ultima generacion y de un sistema de acondicionadores in-
teligentes nos ha permitido reducir drasticamente el consu-
mo de gas y energia eléctrica. La Unica energia que no que-
remos ahorrar es la que dedicamos a nuestro trabajo.

DE BUENOS PROPOSITOS A BUENAS PRACTICAS

Todos los protocolos que implantamos a favor de la sosteni-
bilidad se recogen en nuestro Manual del Sistema Integrado,
instrumento que pedimos a todos que se respete, para ase-
gurar que los buenos propdsitos se traduzcan en buenas
practicas de trabajo diarias.

DISTRIBUIDORES EXCLUSIVOS PARA UNA CALIDAD
EXCLUSIVA

Convertirse en distribuidor exclusivo de Emec en el pais
donde se opera representa una oportunidad ventajosa, bajo
muchos puntos de vista:

® | a excelente relacién calidad/precio de nuestros
articulos.

® | a garantia de un apoyo cualificado para la
gestion de procesos y la soluciéon de problemas
técnico-administrativos.

= Un departamento interno de envios, capaz de
garantizar plazos de entrega precisos entre el pedido y
el envio a cualquier pais del mundo.

" El acceso a cursos de formacion y actualizacion.

B El| servicio de asistencia directa online, al que se puede
consultar a través del Area Reservada en emec.it.

= Un valioso apoyo sobre branding y comunicacion.



NADA MAS SIMPLE QUE LA COMPLEJIDAD

Los numeros hablan por si mismos. Somos una empresa altamente prolifica, con un know-how técnico de altisimo nivel.
Gestionamos los procesos ramificados y complejos, con estandares de innovacién cada vez mas sofisticados.

. FILIALES
% DISTRIBUIDORES

EMEC
SIMPLE AS WATER

+ de 40 afios de excelencia
+ de 250 empleados
88 paises

10 filiales /

+de 10 sectores / 100% MADE IN ITALY )
Todos nuestros productos estan

120 000 bombas dosificadoras/afio MADENITALY  100% Hechos en Italia

15 00O controladores/afio .
GARANTIA

26 000 sondas y sensores/afio ; 5 aflos de garantia para las bombas

8 000 estaciones de dosificacién/afo dosificadoras y los controladores
85 000 accesorios ‘ Se ap//gan los term/nos vy las
condiciones previstos
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Emec en el mundo

Todo ello con solo un objetivo: simplificar el trabajo de las empresas y de los profesionales.
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PRISMA

Bombas dosificadoras con motor paso a paso

5 PR|S|\/|A CAUDAL MAX. PRESION MAX.

@"‘ 80 i 25 bar

ALIMENTACION PURGA
#Modbus

@ 12 | 24 vDC Manual
24 VAC

100-240 vac

NIMBUS

DIGITAL SERVICES APP MY EMEC

CARACTERISTICAS

B Cuerpo de bomba y accesorios de PVDF,
PP, SS, PMMA

Accesorios disponibles en PVDF y PP
Motor paso a paso

Software multifuncién

Diafragma de PTFE de alta resistencia
Montaje horizontal

Pantalla LCD retroiluminada RGB

Control remoto a través de NIMBUS / My
EMEC App

FUNCIONES

MODO LENTO
RELACION DE REDUCCION 1:4800
PANTALLA MULTICOLOR MULTIFUNCION

MODOS DE TRABAJO

CEEEEERTEET G
0 O D

CUERPOS DE BOMBA ACCESORIOS

en ol # " M
(RN o0 '* = -
© ¢ ° =>

» 1]

Filtro de fondo con Vélvula de inyeccién
PVDF PP SS AISI316L PMMA sonda de nivel 1/2” 0 3/4”



La bomba dosificadora con motor paso a paso PRISMA ha
sido diseflada por EMEC como la mejor solucidn para una
dosificacidon precisa junto con una extremada fiabilidad.

PANTALLA A COLORES

CAUDAL EN TIEMPO REAL

REDUCCION

Las bombas dosificadoras de paso

. PRISMA permiten un control extre-

¢ madamente preciso de la regulacion
del nUmero de inyecciones, con una
increible relacion de reduccion que

* alcanza 4800:1.

[ 2K X 2 4
> o o 0 00
e e o o 0 0o o o

Por lo tanto, se puede subdividir

el proceso de dosificacion a través

del control digital MultiFuncion,

hasta un maximo de 4800 pasos, para
lograr una distribucién mas precisa y
homogénea del producto a dosificar
en funcién de la aplicaciéon requerida.

10]11

El nuevo motor paso a paso y el software MultiFuncion de
PRISMA permiten el control total de las velocidades de
dosificacion y los modos de trabajo y una gran flexibilidad
de uso, satisfaciendo los requisitos de aplicacion mas
complejos.

DOSIFICACION

Verde
..... Constant mode
STAND BY
Stand-by Blanco
ife I8 [
_____ Constant mode
15 ["] A < 5% AVISO
s L/h I» 100% Amarillo
ife L (4]
ALARMA
Rojo

Las bombas dosificadoras PRISMA cuentan con rueda de
control del CODIFICADOR, que permite navegar agilmente
por los menus de configuracion, y de una amplia pantalla
para controlar y regular los pardmetros de trabajo.

Al cambiar de color, la pantalla retroiluminada de PRISMA
indica también los diferentes estados de funcionamiento.

MODO LENTO
\\\Illl' La extrema versatilidad de las bombas
D dosificadoras PRISMA se debe en
> parte a la funciéon Modo Lento.
- Una vez habilitada, permite reducir la
/// velocidad de succion del 100% al 1%

de la velocidad normal, haciendo mas
simples, fiables y precisos el cebado y
la dosificacion, incluso en aplicaciones
para las que se requiere trabajar con
liguidos muy viscosos.
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Serie WNPHXX

Bombas dosificadoras con motor paso a paso

% CAUDAL MAX PRESION MAX
=~ WN : ,
= Crb @ 12 I/h 2 bar
° NIMBUS )
WIFI DIGITAL SERVICES APP MY EMEC ALIMENTACION

ﬁﬁ \‘ 100-240 vac

ONLINE STATS CUSTOMIZABLE

YV pH ngs1 Cl.
760 1.000 DOSIFICACION
h; e r;a o Verde
Y pH ng/1 Clz
— 2. 60 1.000 STAND BY
Stand-by Blanco
YV pH ng/1 Clz
| 7.60 1.000 AVISO
— Amarillo
60 sec
ALARMA
— Rojo
CARACTERISTICAS
2 motores paso a paso de alta precision B Alerta de mantenimiento programado
Precisiéon mediante dosificacién peristaltica B Seguridad avanzada para los operadores (inversor y materia-

[
]

= Gran flexibilidad de uso (1 m? - 250 m®) les con bajo coeficiente de permeabilidad)
[

Mantenimiento reducido (tubo peristaltico biocompatible de
larga duracién) B Conectividad wifi integrada

® Control remoto online via NIMBUS/ My EMEC App

B Nuevo sistema de regulacién automatica de la dosificacion

ACCESORIOS

2 Valvulas de inyeccion de PVDF (0.3 bar)
2 filtros de fondo con sondas de nivel en PVDF

8 metros de manguera de succién (PVC flexible)

2 tubos biocompatibles de larga duracién 4,8x1,6
(equipamiento estandar)

B 2 tubos biocompatibles de larga duracién 1,6x1,6
(equipamiento accesorio incluido)



12113
PRESTACIONES TECNICAS
TUBO BIOCOMPATIBLE DE LARGA DURACION
Tubo Presion Rango de caudal Rango de revoluciones
bar psi I/h gal/h rom
2 1,6x1,6 2 36,2 0,018-1,8 0,0047-0,47 1-100
@ 4,8x1,6 2 36,2 0,12-12 0,0317-3,17  1-100

Comparacion duracion de uso del tubo

Tubo
WNPHxx 8000+ h
Tubo estandar
de silicona

1 50 100 1000 10000
. 1 bar (14.5 psi) contrapresion . 0 bar (0 psi) contrapresion

Comparacién coeficiente de permeabilidad (x10™)

Tubo
WNPHXxx

Tubo estandar
de silicona

1 10 100 1000 10000 100000

. Anhidrido carbénico Nitrégeno . Oxigeno

CANALES

HASTA 2 CANALES (+ TEMPERATURA)

CLORO LIBRE

@ REDOX J CELDAS AMPEROMETRICAS CERRADAS CLORO TOTAL
CELDAS AMPEROMETRICAS ABIERTAS (CLORO) CONDUCTIBILIDAD BROMO
TURBIDEZ
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Serie WT PER

Bombas dosificadoras peristalticas con motor paso a paso

\«é CAUDAL MAX PRESION MAX
FWT - -
= D @ 3 I/h 2 bar

? NIMBUS

WiE! DIGITAL SERVICES APP MY EMEC ALIMENTACION

ﬁﬁ x 100-240 vac

ONLINE STATS CUSTOMIZABLE

DOSIFICACION
Verde
STAND-BY
Blanco
AVISO
Amarillo
ALARMA
e Rojo
CARACTERISTICAS
= N.2 2 motores paso a paso de alta precision B Entradas digitales configurables N.A. o N.C.
= Precision mediante dosificacion peristaltica B Arranque retardado de la dosificacion
= Baja necesidad de mantenimiento (tubo peristaltico biocom- ® Memorizacién permanente de datos con registro del sistema
patible de larga duracion) visible en pantalla
= Amplia pantalla LCD con retroiluminacion adaptativa al ® Conexion Bluetooth LE / WiFi 2.4 GHz para APP y control
funcionamiento del dispositivo remoto

Firmware actualizable (via OTA)

Clase de instalacion 1l (IEC / EN 61010-1)

Grado de contaminacion 2 (IEC / EN 61010-1 e IEC 60664-1)
Proteccion IP65 (IEC / EN 60529)

Purgado manual o automatico

MODBUS integrado

Montaje vertical

Control remoto via NIMBUS / My EMEC App

= Perilla tipo “encoder” para el control del instrumento
= Carcasa en PC+ABS
= Entrada para el control de flujo

= Lectura de conductividad
- 0/3mS - 0/30 mS (ECDINDPT)
- 0/10 mS (ECDSINDPT)
- 0/10 mS (ECDCCPT)

= Alarmas: nivel, ausencia de flujo

ACCESORIOS
B 2 tubos biocompatibles de larga duracién 4,8 x 1,6
(equipamiento estandar)

B 2 tubos biocompatibles de larga duracién 1,6 x 1,6
(equipamiento accesorio incluido)



Tubo Presion Rango de caudal Rango de revoluciones
bar psi I/h gal/h rpm

@ 1,6x1,6 2 29,0 0,018-0,45 0,0047-0,1175 1-25

@ 4,8x1,6 2 29,0 0,12-3 0,0317-0,7925 1-25

TUBO BIOCOMPATIBLE DE LARGA DURACION

Comparacion duracion de uso del tubo

Tubo
WT 8000+ h

Tubo estandar
de silicona

1 50 100 1000 10000

B 1 bar (14.5psi) contrapresion [ 0bar(0psi) contrapresién

Comparacion coeficiente de permeabilidad (x10™)

Tubo
WT

Tubo estandar

de silicona Y

1 10 100 1000 10000 100000

B Annhidrido carbénico Nitrégeno [ | Oxigeno

ENTRADAS SALIDAS

SONDA DE CONDUCTIVIDAD NIVEL1Y 2 ALARMA (RELE CON CONTACTO LIBRE DE POTENCIAL)
CONTADOR DE AGUA DE ENTRADA PUERTO MODBUS RTU BOMBAS1E 2
SENSOR DE FLUJO STANDBY PURGADO DE AGUA
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Serie VELON

Bombas dosificadoras peristalticas con motor paso a paso

\//;VELON

= e
. NIMBUS

WIFI DIGITAL SERVICES APP MY EMEC
L N\
HTH | p

CUSTOMIZABLE

ONLINE STATS

CAUDAL MAX. PRESION MAX.

12 i 2
ALIMENTACION

1224
24 VAC
100-240 vac

bar

vDC

VELON es la bomba dosificadora peristaltica
compacta de ultima generacién, equipada con
un motor paso a paso multifuncién con control
electrénico de alta precisién, que garantiza una
dosificacién constante y uniforme del producto
quimico, incluso en condiciones de trabajo exi-

gentes y con variaciones de carga.

Disefada para ofrecer una solucién completa
y de facil uso, en todos aquellos contextos de
instalacion que requieren un funcionamiento

preciso, fiable, silencioso y seguro.

ACCESORIOS

® 1 Valvula de inyeccién en PVDF (0,3 bar)
m 1Filtro de fondo con sonda de nivel en PVDF
B 4 metros de tubo de aspiracion (PVC flexible)

B 1 Tubo biocompatible de larga duracién 4,8x1,6
(dotacion estandar)

B 1 Tubo biocompatible de larga duracién 1,6x1,6
(accesorio incluido)

CARACTERISTICAS COMUNES

Microprocesador Presion
P (bar - psi)
De ultima
generacion y altas 2 (29)

prestaciones

Rango de caudal Rango de caudal

(I/h - gal/h) (/h - gal/h)
(21,6x1,6) (924,8x1,6)

0,018 - 1,8 I/h

0,0047 - 0,47 012 -121/h

gal/h 0,0317 - 3,17 gal/h

Rango de
velocidad
(rpm)

da1al100

Temperatura de
funcionamiento

10 - 45 °C
55 =M “IF

Clase de

Alimentacién . L.
instalacion

Proteccién

100-240VAC,

P65 12VDC, 24VDC

Temperatura del Materiales de

aditivo construccion
0-50°C PC/ABS, PVDF, Web (NIMBUS) e
32 -122 °F POM, TPV App (MyEmec)

Control remoto



VERSIONES DISPONIBLES

VELON MF

DIGITAL

VELON PO

VELON PM

16[17

ANALOGICA

VELON CL

CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DEL MODELO

Velon MF

Bomba multifuncion con
amplias modalidades de
dosificacion
y gestion digital también a
distancia

Pantalla LCD RGB
retroiluminada, encoder,
gestién remota via app/web.

Constante, CC/Pulso, PPM,
%, MLQ, Lote, Volt, mA,
Pulso, Programa semanal, Ext
Constante

MINTERM./CONT. DESCRIPCION

Mantenimiento programado
mediante contadores de
actividad

MODBUS RTU, Multifuncion,
Nivel

ENTRADAS MANTENIM.

Alarma (opcional)

SALIDAS

Wi-Fi y Bluetooth

OTA

ACT. FW

Velon PO

Bomba versatil con lectura y
regulacién proporcional de pH
y/o Redox y control remoto

Pantalla LCD retroiluminada,
encoder, gestion remota via
app/web

Proporcional, Autodosificacién
a pH y/o Redox

Mantenimiento programado
mediante contadores de
actividad

MODBUS RTU, Standby, Nivel,
Sonda serial

Alarma (opcional)

Wi-Fi y Bluetooth

OTA

Velon CL

Bomba esencial y practica para

dosificacion constante
con regulacién manual
mediante potenciometro

Potenciometro frontal, LED,
botén ON/OFF

Constante

Mantenimiento programado
mediante contadores de
actividad

Nivel

Alarma (opcional)

Velon PM

Bomba con integracion
MODBUS RTU, ideal
para sistemas automatizados

MODBUS RTU, LED, botén
ON/OFF

Control externo

Mantenimiento programado
mediante contadores de
actividad

MODBUS RTU, Nivel

Alarma (opcional)
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Serie AMS

Bombas dosificadoras electromagnéticas

CARACTERISTICAS

B Regulacion electrénica del caudal

Regulacion mecanica del volumen de la inyeccion
(de 100% a 0%)

Purga manual o automatica

Diafragma de PTFE de alta resistencia
Montaje horizontal

Cuerpo de la bomba en PVDF, PP, SS, PMMA
Accesorios en PVDF, PP

PRESION MAX.

25

CAUDAL MAX.

6O

bar
ALIMENTACION PURGA
12-24 vDC Manual
24 | 15 | 230 vac Automatica

Aire comprimido

DIGITAL

AMS MF|PHI|RH

AMS MF  multifuncién
AMS PH pHmetro incorporado (lectura y ajuste)

AMS RH Medidor de Redox incorporado (lectura y ajuste)

CUERPOS DE BOMBA

También disponible con configuracion:

B Purga manual m Autopurga

Aire comprimido M Liquidos viscosos

.
en I # .
veo oo o @) »
* e Y ® * :
o 4
PVDF PP SS AISI316L PMMA
1 | 1 | 1 | |1 |

ANALOGICA

AMS pLUS | CcL PLUS | CO PLUS

AMS PLUS constante / constante 1-10

multiplicador 1-10

divisor 1-10 / 1-100 / 1-1000

sefal en mA
AMS CL PLUS constante con control de nivel y divisor 1/10
AMS CO PLUS constante con divisor 1/10

ACCESORIOS

M Liquidos poco viscosos

j@ é_j?-

Filtro de fondo Vilvula de
con sonda de nivel inyeccién 1/2” o 3/4”
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Serie K

Bombas dosificadoras electromagnéticas

CARACTERISTICAS CAUDAL MAX. PRESION MAX.
B Regulacion electrénica del caudal
B Regulacién mecanica del volumen de la inyeccion 1 8 I/h 2 O bar
(de 100% a 0%)
B Purga manual o automatica ALIMENTACION PURGA
B Diafragma de PTFE de alta resistencia ’I 2 | 2 4 vDe
B Montaje horizontal Manual
B Cuerpo de la bomba en PVDF, PP, SS, PMMA 24 | TI 5 | 23 O VAC L.
. Automatica

Accesorios en PVDF, PP 100-240 VAC

DIGITAL ANALOGICA
KMS bpcIMFIPHI|RH|CL K pLUS | cL PLUS | cO PLUS
KMS DC constante K PLUS constante / constante 1-10

multiplicador 1-10

KMS MF  multifuncién + temporizador semanal
divisor 1-10 / 1-100 / 1-1000

KMS PH pHmetro incorporado (lectura y ajuste) sefal en mA
KMS RH  Medidor de Redox incorporado (lectura y ajuste) K CL PLUS constante con control de nivel y divisor 1/10
KMS CL  Clorimetro incorporado (lectura y ajuste) K CO PLUS constante con divisor 1/10
CUERPOS DE BOMBA ACCESORIOS
También disponible con configuracion:
B Purga manual m Autopurga M Liquidos poco viscosos
e Ni ) T
E i ® 9. _a,
b b s %d\) - :)
g | T 4 5
LA ] . @ B ;
] ' * @
PVDF PP SS AISI316L PMMA LPV Filtro de fondo Vélvula de

con sonda de nivel inyeccién 1/2”
|} | ] | |} | | J | |

AN



Serie T

Bombas dosificadoras electromagnéticas

CARACTERISTICAS

Regulacion electrénica del caudal

Purga manual o automatica

Diafragma de alta resistencia

Montaje en pared

Cuerpo de la bomba en PVDF, PP, SS, PMMA
Accesorios en PVDF, PP

CAUDAL MAX. PRESION MAX.

1OO I/h 20 bar

ALIMENTACION PURGA
12 | 24 vDC Manual
24 | 15 | 230 vac Automatica

DIGITAL

TMS DcIMF|PHIRH

TMS DC constante

TMS MF  multifuncién
TMS PH  pHmetro incorporado (lectura y ajuste)
TMS RH Medidor de Redox incorporado (lectura y ajuste)

CUERPOS DE BOMBA

También disponible con configuracion:

B Purga manual I Autopurga

B Liquidos viscosos

en i #

[ B [ BN ] - 3
o A r 4
}- =8
L B ':' L] = ] L o =
PVDF PP SS AISI316L PMMA

ANALOGICA

T cLico

TCL constante con control de nivel

TCO constante

ACCESORIOS

Aire comprimido

P Filtro de fondo iny‘eI:::‘;z:na1c/|§" o
- con sonda de nivel 3/4”
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Serie V

Bombas dosificadoras electromagnéticas

CARACTERISTICAS CAUDAL MAX. PRESION MAX.
B Regulacion electrénica del caudal
B Purga manual o automatica 1 6 I/h 2 O bar
m Diafragma de PTFE de alta resistencia .

. ALIMENTACION PURGA
H Montaje en pared
B Cuerpo de la bomba en PVDF, PP, SS, PMMA 12 | 24 VvDC
m Accesorios en PVDF, PP 2 4 | —I—I 5 | 2 3 O Manual

’ VAC

B También disponible en versién silenciada y ultrasilenciada Automdtica

110 -240 VAC

DIGITAL ANALOGICA
VMS wmF| PO V cL|co
VMS MF multifuncién + temporizador semanal VCL constante con control de nivel

VMS PO pHmetro o Medidor de Redox incorporado (lectura 'y VCO constante
regulacion). Parametro configurable a través del menu

CUERPOS DE BOMBA ACCESORIOS

También disponible con configuracion:

Q‘:} €5 _,/) "
L] f,‘ LI @

PVDF PP Filtro de fondo Vélvula de

con sonda de nivel inyeccién 1/2”
|} | ] |

AN



Serie WT

Bombas dosificadoras electromagnéticas

S CAUDAL MAX.
= WT
= P G 3 /h
° NIMBUS
WIFI DIGITAL SERVICES APP MY EMEC ALIMENTACION
N 115  vac
qal A

CUSTOMIZABLE 2 3 O VAC

ONLINE STATS

PANTALLA RGB

PRESION MAX.

5 bar

DOSIFICACION
Verde

STAND-BY

Blanco

AVISO

Amarillo

ALARMA
Rojo
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PERFORMANCE

Pressione Rango de caudal Numero de golpes
bar (psi) I/h gal/h impulsos/min
hasta 5 bar hasta 3 I/h hasta 0,79 gal/h 45

CARACTERISTICAS

= Doble iman de 45 impulsos/min regulable de forma continua = Entradas digitales configurables N.O. o N.C.
(1% - 100%)

= Valvulas con doble bola

= Arranque retardado de la dosificacion

= Memorizacion permanente de datos con registro del sistema

= Partes hidraulicas estandar en PVDF visible en pantalla
= Amplia pantalla LCD con retroiluminacién adaptativa al = Conexién Bluetooth LE / WiFi 2.4 GHz para APP y control
funcionamiento del dispositivo remoto
= Perilla tipo “encoder” para el control del equipo = Firmware actualizable (via OTA)
= Cajaen PC+ABS = Clase de instalacién Il (IEC / EN 61010-1)
= Entrada para el control de flujo = Nivel de contaminacién 2 (IEC / EN 61010-1 e IEC 60664-1)
= Lectura de conductividad: = Proteccién IP65 (IEC / EN 60529)
: gﬁomnfs- (CI)E/ C38 ST,\ISD(E_IC_:)DINDPT) = Purgado manual o automéatico
- 0/10 mS (ECDCCPT) = MODBUS integrado
= Alarmas: nivel, ausencia de flujo = Montaje vertical

ENTRADAS SALIDAS

SONDA DE CONDUCTIVIDAD ALARMA (RELE CON CONTACTO LIBRE)
CONTADOR DE AGUA DE ENTRADA NIVEL1Y 2 PUERTO MODBUS RTU BOMBAS 1Y 2

SENSOR DE FLUJO STAND BY BLEED (DESCARGA DE AGUA)

AN



Serie WDPHXX

Bombas dosificadoras electromagnéticas

PRESION MAX.

7 bar

7 ,
* WD CAUDAL MAX.
10 i

@“ ALIMENTACION PURGA

1 1 5 VAC Manual
#Modbus

2 3 O vce Automadtica

NIMBUS

DIGITAL SERVICES
DOSIFICACION
- T — Verde

Constant mode

STAND-BY
Stand-kby Blanco

— B00A Ve L0
L

Amarillo
it I

ALARMA

Rojo
DIGITAL
WDPH RrH|cLICF|cA|Os CARACTERISTICAS
WDPHRH  &cido (pH) y desinfectante (Redox) m Especifico para piscinas también en versién peristéltica

. B Instrumento de regulacién y control con dos bombas dosifi-

WDPHCL  &cido (pH) y cloro cadoras incorporadas y accesorios estandar de PVDF

WDPHCF  &cido, floculante (g/h) y salida 230VAC paracloro ™ Montaje en pared

. . . B Programacion facilitada con codificador y sistema de navega-
WDPHCA  &cido, algicida y salida 230VAC para cloro cién easy-nav

WDPHOS  &cido (pH) y oxigeno activo ® Doble cuerpo bomba Puerto RS485 para control remoto
(Wifi, Ethernet, GSM, USB, Modbus)

CUERPOS DE BOMBA ACCESORIOS

También disponible con configuracion:

B Purga manual m Autopurga

PVDF PP Filtro de fondo Valvula de
con sonda de nivel inyeccién 1/2”
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Serie R

Bombas dosificadoras de aire comprimido

CARACTERISTICAS CAUDAL MAX. PRESION MAX.
B Especiales para autolavados
m Dosificacién constante 1 2 I/h 6 bar
m 3 tipos de instalacion: horizontal, en pared, en carril DIN .
., . . . ALIMENTACION
B Instalacion multiple (side by side)
B Regulaciéon mecanica del volumen 0-100% de la inyeccién

Aire comprimido

] 100

PUSH TO TURN PUSH TO TURM pUSH TO TURN

RAC RACV RACP

R AC | ACV | ACP CUERPOS DE BOMBA
RAC Neumadtica
RACV  Neumatica con electrovalvula

RACP Neumatica con botdén para cebado

Cuerpo Bomba Diafragma
OPCIONES DE INSTALACION ACCESORIOS
=
Carrll DIN Pared Filtro de fondo Vélvula de

inyeccién 1/2”

AN



PRIUS D MF | oiarracma

Bombas dosificadoras con motor Multifuncional y control electrénico

‘I? PRIUS wue CAUDAL MAX. PRESION MAX.
1000 I/h 10*  bar
#odbus ALIMENTACION PURGA
15 VAC Manual
230 VAC Automatica

i
5 S
=
<
3 z
z ;
= =
-
2 <
z z
0 o
L ]
w0 7
<48 2 [
CARACTERISTICAS
m Diafragma de PTFE de alta resistencia B Regulacidon mecanica del volumen de la inyeccién (100-0%)
B Pantalla amplia con sistema de navegacion EASYNAV y B Modos de trabajo: Constante - ppm - % - mlq - pausa-traba-
rueda del codificador jo; temporizador; semanal; pulsos; mA; voltios y Batch
B El cuerpo de la bomba se puede girar 90 grados para opti- ® Entrada de nivel
mizar la instalacién ® Stand-by
B Cuerpo de la bomba en PVDF, PP, SS = MODBUS (opcional)
B Accesorios en PVDF, PP = Motor IP65 (opcional)
® Inversor integrado m Salida 4/20 mA (opcional)
= *También disponibles las versiones PRIUS D MF ALTA PRE-
SION hasta 100 bar
CUERPOS DE BOMBA
— % s Para capacidades superiores a 350 |, con valvulas de sobre-

presién integral

ATENCION: al pedir un cuerpo de bomba UMS, el pedido no incluye auto-
maticamente la correspondiente vélvula de seguridad. Si fuera necesaria,
debera solicitarse por separado junto con el cuerpo de la bomba, con la
aplicacion de los costes correspondientes, ya que ambos componentes no
se suministran conjuntamente por razones técnicas.

SS AISI316L uMs**
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PRIUS P MF | PISTON

Bombas dosificadoras con motor Multifuncional y control electrénico

‘Ié PRIUS wue CAUDAL MAX. PRESION MAX.
320 I/h 10 bar
#odbus ALIMENTACION PURGA
15 VAC Manual
230 VAC Automatica

POSICION ESTANDAR
POSICION ALTERNATIVA

A
A

CARACTERISTICAS

B Pistén de ceramica o acero inoxidable B Regulacién mecanica del volumen de la inyeccién (100-0%)
B Pantalla amplia con sistema de navegacion EASYNAV y B Modos de trabajo: Constante - ppm - % - mlq - pausa-traba-
rueda del codificador jo; semanal; pulsos; mA; voltios y Batch
B El cuerpo de la bomba se puede girar 90 grados para opti- Entrada de nivel
mizar la instalacién Stand-by
B Cuerpos de labomba en PPy SS MODBUS (opcional)

® Inversor integrado Motor IP65 (opcional)

Salida 4/20 mA (opcional)

CUERPOS DE BOMBA PISTONES

P -

PP SS AISI316L CERAMICA SS
SIALOX96 AlSI420

4

AN



PRIUS D I DIAFRAGMA

Bombas dosificadoras con motor

7 PRIUS

& &

CARACTERISTICAS

m Diafragma de PTFE de alta resistencia

® Alimentacién MONOFASICA o TRIFASICA

B Regulacidon mecanica del volumen de la inyeccién (100-0%)
B Motor de 0.18, 0.37 0 0.55 kW

B Cuerpo de la bomba en PVDF, PP, SS

B Accesorios en PVDF, PP
® Motores 50 y 60 Hz

CUERPOS DE BOMBA

SS AISI316L

PRESION MAX.

10* bar

CAUDAL MAX.

1000 /h

ALIMENTACION PURGA
115 VAC Manual
23 O VAC Automadtica

380

VAC

® Motor IP65 (opcional)

® «También disponibles las versiones PRIUS D ALTA PRESION
hasta 100 bar

® También disponibles las versiones ATEX 3G/3D y ATEX
2G/2D para uso en atmdsfera potencialmente explosiva

% s Para capacidades superiores a 350 |, con valvulas de sobre-
presién integral

ATENCION: al pedir un cuerpo de bomba UMS, el pedido no incluye auto-
maticamente la correspondiente vélvula de seguridad. Si fuera necesaria,
debera solicitarse por separado junto con el cuerpo de la bomba, con la
aplicacion de los costes correspondientes, ya que ambos componentes no
se suministran conjuntamente por razones técnicas.
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PRIUS P | PISTON

Bombas dosificadoras con motor

‘I? PRIUS CAUDAL MAX. PRESION MAX.
508 I/h 10 bar
ALIMENTACION PURGA
@ @ 15 VAC Manual
230 VAC Automatica

380 VAC

CARACTERISTICAS

Piston de cerdmica o acero inoxidable ® También disponibles las versiones ATEX 3G/3D y ATEX
Cuerpos de bomba de PP y acero inoxidable 2G/2D para uso en atmésfera potencialmente explosiva
Alimentacién MONOFASICA o TRIFASICA

Regulacién mecanica del volumen de la inyeccién (100-0%)
Motor de 0.18, 0.37 0 0.55 kW

Cuerpo de bomba estandar de PP y PVDF

Motores 50 y 60 Hz

Motor IP65 (opcional)

CUERPOS DE BOMBA PISTONES

B

PP SS AISI316L CERAMICA Ss
SIALOX96 AISI420

AN



ACCESORIOS PARA BOMBAS DOSIFICADORAS

Productos de alta eficiencia

DEPOSITOS Y CUBAS DE SEGURIDAD

Depdsitos de polietileno anti UV para productos quimicos que pueden equiparse con cubas de seguridad, bomba dosifi-
cadora y varillas mezcladoras.
Capacidad hasta 1000 litros.

DEPOSITO ESTANDAR DEPOSITO ENSAMBLADO

-

Pueden equiparse con:

B 1bomba dosificadora
(2 en ausencia de varilla mezcladora)

i

1 varilla mezcladora

%j-ﬁa'.;,_

2 grifos (carga y descarga)

CUBA DE SEGURIDAD

1valvula de purga

10 2 lanzas de aspiracion

2 sondas de nivel con filtro
(en ausencia de varilla mezcladora)

B T cuba de seguridad

MEZCLADORAS CON MOTOR

MIXVN/8 MIXN/8

MIXVN/4 MIXN/4

MIXVN/2 MIXN/2
Mezcladora rapida 1400 Mezcladora lenta
RPM. 65/200/400 RPM.
Varilla de AISI con revesti- Varilla de AISI con revesti-
miento de PVC, disponible miento de PVC, disponible
en diferentes longitudes en diferentes longitudes
segun el depdsito. segun el depdsito.
Paleta “marina”. Paleta con tres radios.

MEZCLADORAS MANUALES

MIXN/MAN MIX «PISTON»
Varilla mezcladora manual. Varilla mezcladora manual.
Cuerpo de PVC, disponible Cuerpo de PVC, disponible
en diferentes longitudes en diferentes longitudes
segun el depdsito. segun el depdsito.

Notas: para las caracteristicas técnicas completas consultar la correspondiente ficha técnica del producto.



LASP

MFKT

Lanzas de aspiracion con
control de nivel para
bidones de hasta 1000
litros.

Valvulas multifuncionales
de: presion, seguridad, an-
tisifon, descarga. Campo
de regulacion - valvula de
seguridad: de 1a 18 bar.
Campo de regulacion - val-
vula de presién: de1a 5
bar. Racores de impulsiéon
y unidn adaptables a tubos
de didmetros diferentes.
Cuerpo de PVDF y junta
térica de FKM B o EPDM.

LINI

30|31

Lanza de inyeccion para
dosificacion quimica en tu-
berias. Sistema de limpieza
automatico, disponible con
y sin grifo.

Sensores de flujo para con-
trolar la dosificacion efecti-
va del quimico. Permiten el
recebado automatico de la
bomba.

AN



Contadores con salida de impulsos

CWFA

a

CWCA

9

CWFAT

Contador emisor de impul-
sos Woltmann de cuadran-
te seco.

Contador emisor de impul-
sos Woltmann de cuadran-
te seco para agua caliente.

Contador emisor de impul-
sos Woltmann de cuadran-
te seco con interior y exte-
rior recubiertos de tefldn.

CATCI

CTFIT

8

Contador emisor de impul-
sSOs para agua fria.

CATFI - versién de cua-
drante seco

Contador emisor de impul-
SOs para agua caliente.

Contador emisor de impul-
sSos para agua fria con inte-
rior y exterior recubiertos
de teflon.

Notas: para las caracteristicas técnicas completas consultar la correspondiente ficha técnica del producto.



CONTADORES - TABLA IMPULSOS/LITRO
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Calibre
15-1/2" 20 - 3/4” 25-71 30-11/4" 40-11/2" 50-2
Impulsos /1L 1-2-4-35-11-2-4-2211-2-4-12(1-2-4-12-11-2-4-9 1-2-4
70 -140 -90 -24-48 24 - 48 -18
Impulsos /10 L 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4
Impulsos /100 L 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4
Impulsos /1000 L 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4

CATFI / CATCI

Calibre
15-1/2" 20 - 3/4” 25-1 30-11/4" 40-11/2" 50-2
Impulsos /1L 1-2-4-35[1-2-4-22 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4
-90
Impulsos /10 L 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4
Impulsos /100 L 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4
Impulsos /1000 L 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4

CWFA / CWCA
Calibre
50-2 65-2 80-3 100 - 4~ 150 - 6” 200 -8” | 250 -10” 300 -12”
1/2”
Impulsos / 1-2-4|1-2-411-2-4
10 L
Impulsos / 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4
100 L
Impulsos / 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4
1000 L
Impulsos / 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4 1-2-4
10000 L

AN



CENTURIO | rro - Tower - PooL

Instrumentos de control digitales multiparametro de hasta 10 canales

pZ

N & 2

MODBUS ETHERNET WIEI USB PORT

CONTROL REMOTO

LECTURA Y REGULACION DE PARAMETROS ONLINE

s

25 CENTURIO BASIC (USB, ETH, MODBUS, WIFI) | GSM

NIMBUS |_|_|l N\,
DIGITAL SERVICES ONLINE STATS CUSTOMIZABLE

=

ALIMENTACION

12124 voc

CARGA Y DESCARGA DE CONFIGURACIONES Y REGISTROS DE DATOS 24 VAC

ACTUALIZACION DEL SOFTWARE A DISTANCIA

CARACTERISTICAS DEL HARDWARE

B Pantalla tactil LCD Full Color
B Gran capacidad de almacenamiento para registros de datos
B Canales configurables con médulos complementarios

B Microprocesador de altas prestaciones ARM A5

ENTRADAS

8 entradas de nivel de producto
entrada de flujo

2 entradas de contador

1 entrada de bus sondas RS485
6 ranuras para lectura canales
Entrada de stand by

v VV VVYV

100-240 vac

CARACTERISTICAS DEL SOFTWARE

Control remoto NIMBUS
Sistema operativo LINUX multilinglie
Comunicacion (de serie) USB - ETHERNET - MODBUS - WIFI

Comunicacién (opcional) GSM

SALIDAS

> 8salidas proporcionales

> 6 salidas on/off

¥ 2 salidas on/off de contacto libre

> 6 salidas en corriente (0/4 - 20 mA)



CENTURIO es el instrumento de control disefiado por

EMEC para proporcionar una mejor experiencia de trabajo
en el control multiparamétrico de sistemas de dosificacion.

El hardware y el software de elevadas prestaciones de

CENTURIO permiten el control completo y simultdneo de
los principales parametros de medicidn, también gracias al
amplio conjunto de funciones disponibles y a las numero-

sas opciones de conexion.

PANTALLA TACTIL
PANTALLA 4” LCD A COLORES

- P . Tracer
Conductivity Chlorine Generic

mg/I pPm mA

94,7 Wyl /.66 |67.34.20

28.8°C 28.9°C

Low pH

PANEL DE CONTROL

Lectura rapida de los datos en el panel de
control

Select Probe CHOOSE

First Point SET

Second Point ser >

Calibration EXECUTE

WaterMeter ACTIVATE
A

CONFIGURACION DE LOS CANALES

Lectura y configuracion de los puntos de
consigna para los 10 canales

HASTA 10 CANALES (6 ANALOGICOS)

CONDUCTIBILIDAD CONDUCTIBILIDAD INDUCTIVA

m REDOX CELDAS AMPEROMETRICAS CERRADAS

34|35

CENTURIO es compatible con ERMES, el exclusivo sistema
de control remoto online de EMEC.

La serie CENTURIO incluye: CENTURIO PRO, la solucion
mas completa e idénea para cada aplicacion; CENTURIO
TOWER, sistema de control especial para el tratamiento de
aguas de torres de refrigeracion; CENTURIO POOL, dise-
Aado expresamente para el tratamiento de aguas

de piscina.

_/ PH714 c10.288 mV-23

OrH @c @cd

GRAFICOS EN TIEMPO REAL
Graficos en tiempo real e historial de graficos

= i
- Z[m=
i >
A
Vv v <
Iy Iy Iy
kY kY kY

GESTION DE LOS REGISTROS

Gran capacidad de almacenamiento y opcién
de descarga para registros

Sin pérdida de datos en caso de fallo de la
alimentacion eléctrica

CELDAS AMPEROMETRICAS CERRADAS

DIOXIDO DE CLORO OZONO
CLORO LIBRE ACIDO PERACETICO
CLORO TOTAL BROMO

PEROXIDO DE HIDROGENO CLORITOS

AN



LD Multichannel | LD MULTICHANNEL - LD MULTICHANNEL PLUS
Instrumentos de control de hasta 2 canales + temperatura

\\\
1\

#Modbus

NIMBUS

DIGITAL SERVICES

LD Multichannel es el instrumento de control digital multi-
paradmetro disefiado por EMEC capaz de regular dos para-
metros independientes con regulacidn PID. El instrumen-
to LD Multichannel es perfecto para una amplia gama de
aplicaciones: tratamiento de aguas en general, control de
torres de refrigeracion, dosificacion de productos quimi-
cos industriales, depuracién, uso en el sector agricola, des-

infecciéon de piscinas.

|_D BASIC (MODBUS) | USB | ETH | GSM | WIFI

A

%

CLORO
PEROXIDO DE HIDROGENO ACIDO PERACETICO CLORITOS

CARACTERISTICAS DEL HARDWARE

B Pantalla LCD RGB

CARACTERISTICAS DEL SOFTWARE

m Control remoto NIMBUS

m Multilinglie

B Comunicacion (opcional)
ETHERNET - MODBUS - WIFI - GSM - USB

ALARMAS

General

v VV VVYV

Ausencia flujo

Superacion umbral
Nivel de producto
Dosificacion maxima
Sonda averiada

7
PARAMETROS

m 2{={p]0) ¢ BROMO CONDUCTIBILIDAD CONDUCTIBILIDAD INDUCTIVA DIOXIDO DE CLORO

ﬁ-.

OPCIONAL
B salidamA
B alimentacién 12 VCC o 24 VCC

DOSIFICACION
Verde

..... Constant mode
STAND-BY
Stand-kbw Blanco
aTr. (™ (4]
..... Constant mode
15[' A& < 5% AVISO
* L/h I 100% Amarillo
.11"r. (™ E ]
ALARMA
Rojo

CLORO TOTAL

CARACTERISTICAS DE PLUS

> 5relés (2 puntos de consigna; alarma; limpieza sonda; relé

circulacion)

v Vv VvViVvYyYy

ENTRADAS

> Nivel de producto

> Flujo

> Sonda de temperatura
> Stand-by

“Line”

Limpieza sonda
PID
Prealimentacion

Proporcional + lectura de contador

SALIDAS

vV VVVYV

Alarma

Limpieza de sonda con ETORB2
Proporcionales

Relés

Bomba de floculante (LDPHCL)
mA



LDS | Lps - Lbs pLus

Instrumentos de control de 1 canal + temperatura

\\\
1\

#Modbus

DIGITAL SERVICES

A

%

PARAMETROS

-

LDS es el instrumento de control digital de lectura Unica
disefado por EMEC, perfecto para una amplia gama de
aplicaciones: tratamiento de aguas en general, control de
torres de refrigeracion, dosificacion de productos quimi-
NIMBUS cos industriales, depuracioén, uso en el sector agricola, des-
infeccién de piscinas.

|_D BASIC (MODBUS) | USB | ETH | GSM | WIFI

OPCIONAL

Ethernet

Constant mode

Stand-buy
ife ™ 9]

Constant modes

15.00.4 3 o
ik ™

FE o
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B USB para almacenamiento de registros
Salida en corriente (0/4 - 20 mA)

Médem 2G/3G
Médulo WIFI
Protocolo MODBUS

DOSIFICACION
Verde

STAND BY

Blanco

AVISO

Amarillo

ALARMA
Rojo

m REDOX BROMO CONDUCTIBILIDAD CONDUCTIBILIDAD INDUCTIVA DIOXIDO DE CLORO CLORO
PEROXIDO DE HIDROGENO m ACIDO PERACETICO TURBIDEZ OXIGENO DISUELTO CLORITOS

CARACTERISTICAS DEL HARDWARE

B Pantalla LCD RGB

CARACTERISTICAS DEL SOFTWARE

m Control remoto NIMBUS

m  Multilinglie

B Comunicacién (opcional)

ETHERNET - MODBUS - WIFI - GSM - USB

ALARMAS

General

Ausencia flujo
Superacion umbral
Nivel de producto
Dosificacion maxima

v VV VVYV

Sonda averiada

ALIMENTACION

12124 VDC
24 VAC
100-240 VAC

mA (opcional para LDS)
Puntos de consigna (solo LDS PLUS)

CARACTERISTICAS
DEI MODELO PLUS
> 5relés (2 puntos de
consigna; alarma; limpieza
sonda; relé circulacién)
> Limpieza sonda
> PID
> Prealimentacion
ENTRADAS SALIDAS
> Nivel de producto > Alarma
> Flujo > Proporcionales
> Sonda de temperatura > Relés
> Stand-by >
2 mA contador de agua (solo LDS >
PLUS) >

Optoacoplador (solo LDS PLUS)

AN



Serie MTOWER | MTOWER - MTOWER PLUS

Instrumentos de control para torres de refrigeracion de hasta 3 canales + temperatura

M' TOWER BAsic (MODBUS) | USB | ETH | GSM | WIFI

#Modbus

NIMBUS

DIGITAL SERVICES

=
o

B

T

MTOWER PLUS scH

MTOWER PLUS CD/PH/CL

MTOWER PLUS CD/PH/RH

MTOWER PLUS gestiona simultdneamente tres pardme-
tros: pH o Redox, cloro, conductibilidad o conductibilidad
inductiva (especificar en el pedido) y temperatura.

MTOWER 2CH gestiona simultdneamente dos pardmetros:

pH o Redox o cloro, conductibilidad o conductibilidad in-
ductiva (especificar en el pedido) y temperatura.

MTOWER 1CH gestiona un pardmetro: conductibilidad
o conductibilidad inductiva (especificar en el pedido) y
temperatura.

Se pueden controlar en remoto con la plataforma online
ERMES.

wii

515 =

OPCIONAL

Sonda de conductibilidad inductiva
USB para almacenamiento de registros
Salida en corriente (0/4 - 20 mA)
Ethernet

Médem 2G/3G

Médulo WIFI

Protocolo MODBUS

. 1

b »

Conductibilidad, pH y cloro

Conductibilidad, pH y Redox

MTOWER CD/CL

MTOWER CD/PH

MTOWER CD/RH

e '€

A
YUy v

MTOWER 2cH

Conductibilidad, pH

Conductibilidad, Redox

Conductibilidad, cloro

MTOWER 1cH

Conductibilidad

MTOWER CD

PARAMETROS

m REDOX CLORO

CARACTERISTICAS

CONDUCTIBILIDAD O CONDUCTIBILIDAD INDUCTIVA

TEMPERATURA

ALARMAS

¥ ausencia flujo

¥ 3alarmas nivel de producto
> tiempo limite de purga

® Prepurga

MARCADOR

B Bloqueo

ENTRADAS

6 entradas de nivel de producto
2 entradas de contador

flujo

sonda de temperatura

stand-by

v Vv vV VYVy

B Conductibilidad para “blowdown” (descarga)

B 2 temporizadores para biocidas

SALIDAS

> mA
ALIMENTACION
115 VAC
230 VAC
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CONTROLLER RACK I JA - J DIGITAL - DIN DIGITAL

Instrumentos de control para instalacion en rack de 1 canal + temperatura

'ﬁdndhus

ALARMAS ENTRADAS

¥ Ausencia de caudal > Caudal
ALIMENTACION
12124

100-240

> Sonda
> Stand-by

VDC
VAC

JA PRO EMPOTRABLE (96x96 mm)

JA PRO

JA PRO PH

JA PRO RH

JA PRO CL

JA PRO CD

JA PRO CD IND

> Sonda de temperatura

Lectura Unica
pH
Redox

Cloro (Total - Libre), Diéxido de cloro,
Peréxido de hidrégeno, Ozono, Bromo,
Acido Peracético, Cloritos

Conductibilidad

Conductibilidad inductiva

SALIDAS

> 1proporcional

2 2 puntos de consigha / Contacto libre
> 1lalarma

> 1corriente

J DIGITAL EMPOTRABLE (96x48 mm)

J DIGITAL Lectura Unica

J DIGITAL PH pH

J DIGITAL RH Redox

J DIGITAL CL Cloro (Total - Libre), Diéxido de cloro,
Perdxido de hidrégeno, Ozono, Bromo,
Acido Peracético, Cloritos

J DIGITAL CD Conductividad

J DIGITAL O3 Ozono

J DIGITAL CLO2 Didxido de cloro

J DIGITAL TEMP Temperatura

ALIMENTACION
12|24
15 | 230

vDC
VAC

J DIGITAL / DIN DIGITAL ENTRADAS

> Caudal
Y Sonda de temperatura
> Sonda

DIN DIGITAL CcARRIL DIN (6 médulos)

DIN DIGITAL

DIN DIGITAL PH
DIN DIGITAL RH
DIN DIGITAL CL

DIN DIGITAL CD
DIN DIGITAL O3
DIN DIGITAL CLO2
DIN DIGITAL TEMP

ALIMENTACION
1224
15 | 230

Lectura Unica
pH
Redox

Cloro (Total - Libre), Diéxido de cloro,
Perdxido de hidrégeno, Ozono, Bromo,
Acido Peracético, Cloritos

Conductividad
Ozono
Didxido de cloro

Temperatura

VvDC
VAC

J DIGITAL / DIN DIGITAL SALIDAS

> Salida en corriente
> 2salidas de punto de consigna / relé / contacto libre

AN
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Sistemas de medicion
Sondas

SCL - Celdas amperométricas cerradas

Diéxido de cloro (agua

caliente / fria), Cloro libre

& . (orgdnico / inorganico),
Cloro total, Peroxido de
hidrégeno, Ozono, Acido
peracético, Bromo, Cloritos
para agua dulce.

Sondas EPH - pH / Sondas ERH - REDOX

Temperatura de ejercicio
max. 100° C (méx. 135° C
para sondas pH EPHSN6/GK)
Presion de ejercicio max.

7 bar

Sondas ETORB2 - Turbidez

O

od

Temperatura de ejercicio
max. 40° C

Presion de ejercicio max.
2 bar

EFL - Fluor, ion selectivo

Temperatura de ejercicio
max. 70° C

Presion de ejercicio max.
7 bar

ECL - Celdas amperométricas abiertas

Cloro libre (organico / in-
organico) para agua dulce
y salada.

Sondas EOLUM - Oxigeno disuelto

/.

Sondas ETRC2 - Marcador

- Temperatura de ejercicio
1 max. 50° C
Presion de ejercicio max.
7 bar

ECDHL - Conductibilidad, electrodos de
platino

Temperatura de ejercicio
max. 70° C

Presion de ejercicio max.
7 bar

Temperatura de ejercicio
max. 50° C

Presion de ejercicio max.
10 bar

Notas: para las caracteristicas técnicas completas consultar la correspondiente ficha técnica del producto.
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ECDC - Conductibilidad, electrodos de grafito ECDI - Conductibilidad, electrodos de acero

inoxidable
D -
< \\\5‘3: Temperatura de ejercicio Temperatura de ejercicio
> max. 60° C max. 60° C
1 Presion de ejercicio max. 4 Presion de ejercicio max.
7 bar >7\ 7 bar
EICD - Conductibilidad, cuerpo de acero ECDIND PT - Conductibilidad inductiva

inoxidable

Escala de lectura hasta

Temperatura de ejercicio 300 mS

max. 130° C Temperatura de ejercicio

Presion de ejercicio max. max. 85° C

15 bar Presion de ejercicio max.
8 bar

ECDSIND PT - Conductibilidad inductiva

o

Escala de lectura 0-3 0 0-10 mS
\ Temperatura de ejercicio
k max. 85° C
Presion de ejercicio max.

8 bar

Notas: para las caracteristicas técnicas completas consultar la correspondiente ficha técnica del producto.

AN
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Sistemas de medicidén

Accesorios para sondas

NPED

Portaelectrodos de flujo
continuo.

Temperatura de ejercicio
0°/50° C

Presion maxima 5 bar

PEL

Portaelectrodos en linea.
Temperatura de ejercicio
max. 60° C

Presion de ejercicio max.
7 bar

PEC
Portaelectrodos de
inmersion.
4 Opciones para aire com-
3 primido y sistema de limp-
/} ieza de sonda (control au-
e, 4 Ly
o tomatico o manual).

SOLUCIONES TAMPON

Soluciones tampdn de
o referencia para calibracion
- de sondas.

PEF

MANIFOLD

-Y-"-
e |
R |

A

L 3

Portaelectrodos para son-
das pH, redox y celdas am-
perométricas cerradas.

Filtros.

Temperatura de ejercicio
max. 60° C

Presion de ejercicio max.
7 bar

Portaelectrodos de con-
ductividad con sensor de
flujo y, opcional, valvula
motorizada con dos puntos
de inyeccion.

Presion maxima 8 bar
Temperatura maxima 75° C

Notas: para las caracteristicas técnicas completas consultar la correspondiente ficha técnica del producto.
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Mdédems y modulos de comunicacion externos
Para los controladores serie LD, MAX 5, M-TOWER, WD y CENTURIO

Mdédulo PCB interno

=5)
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MODULO ETHERNET
Para redes estandar RJ45.

MODULO WIFI
Para redes WIFI.

MODULO 4G
Para redes moviles.

MODULO USB
Para guardar registros en
USB.

MODULO MODBUS

Mdédulo de comunicacion
serial para conexiéon con sis-
temas PLC.

Mddulo IP65 externo

CEL 36/4G

[S)

BT ETH
Dispositivo para red
Ethernet. IP65.

BT WIFI
Dispositivo para conexion
wifi. IP65

BT CEL
Moédem para red movil. IP65.

BT USB
Dispositivo para guardar
registros en USB. IP65.

BT MODBUS

Dispositivo de comunicacion
serial para conexion con sis-
temas PLC.

AN



SOLUCIONES PRECONFIGURADAS,
SKIDS, CABINAS Y ESTACIONES
DE DOSIFICACION

Las soluciones EMEC

Las bombas dosificadoras y los sistemas de medicion y
control EMEC se pueden ensamblar con sondas y acceso-
rios en paneles adoptando combinaciones especificas, para
ofrecer soluciones llave en mano de vanguardia para siste-
mas de torres de refrigeracion.

Las soluciones preensambladas pueden incluir:

> bombas, controladores o elementos propiedad del
cliente y ensamblados por EMEC

logotipos personalizados

fondos elegidos por el cliente

dimensiones personalizadas

vVvVvVvyvy

cuadros eléctricos personalizados

SISTEMAS DE DOSIFICACION EN SKIDS O EN
CABINAS PERSONALIZADAS

Los skids de acero inoxidable o plastico se disefian y cons-
truyen segun los requisitos del cliente.

Ademas de la solucién en Skid, podemos construir siste-
mas de dosificacion en cabinas, con pantalla de proteccion
o ventana.

Los cuadros eléctricos de mandos se disefian para el con-
trol de la totalidad de la solucién ensamblada.

El producto final comprende las conexiones eléctricas y de
los conductos de la instalacion.

emec¢




LOTUS

Sistemas de desinfeccion con diéxido de cloro

g LOTUS BAsIic | USB | ETH | GSM | WIFI

FIABLES Y SEGUROS

El uso de diéxido de cloro para el tratamiento

de agua se debe a una mayor conciencia de los
riesgos biolégicos para la salud. Los generadores
didxido de cloro LOTUS de EMEC se utilizan

para el control de microorganismos en multiples
aplicaciones y son los mas recomendados para
el control, reduccion y prevencion del riesgo

de Legionella en sistemas sanitarios de agua
caliente y fria.

#Modbus

NIMBUS

DIGITAL SERVICES
Los microorganismos se eliminan en 5 minutos
de manera segura.

44|45

| MODBUS

Los sistemas de desinfeccion LOTUS son fiables
Yy seguros, ya que se han disefado de tal manera
que el dioxido de cloro (CIO,) no se trata en
forma gaseosa: dos precursores quimicos en
forma liquida -Acido Clorhidrico (HCI) y Clorito
de Sodio (NaClO,)- reaccionan entre si produc-
iendo el didxido de cloro requerido, evitando

asi la presencia de ClO, en forma gaseosa o

de soluciones concentradas no pertinentes al
proceso de produccion.

Con el sistema de control online ERMES de
EMEC podrds monitorear los sistemas LOTUS e
interactuar con ellos donde quiera que estés, a
través de una simple, pero potente, interfaz web.

Cuadro resumen
Prestaciones de los modelos Lotus

PRODUCCION ~ CONSUMO MAX. CONCENTRACION

PIOIDIELES MAX. CIO,  PROD. QUIMICOS* PROD. QUIMICOS
AIR 10 10 g/h 0,25 I/h
o/ 4 9% HCl
AIR 30 30 g/h 0,75 I/h
7,5% Naclo,
AIR 60 60 g/h 15 I/h

PRESION MAX.  PRESION MAX.

REACTOR " AGUAALIM)  EJERCICIO™*
2 bar 8 bar
PVC 3 bar 5 bar
3 bar 5 bar

ALIMENTACION

15
230

VAC
VAC

* El valor de consumo maximo de productos quimicos hace referencia a un unico reactivo, multiplicar por dos para
obtener el consumo total de litros/hora.

#x  En funcion de la presion del sistema (max. 8 bar)

#%% [Para presiones superiores utilizar una bomba externa

AN



Lotus Air

Generador diéxido de cloro a presiéon ambiente de 10 a 60 g/h

g LOTUS A= BASIC|USB | ETH | GSM | WIFI | MODBUS

LOTUS AIR es un generador de diéxido de cloro a presion

ambiente, para aplicaciones donde se requieren varios pun-

tos de inyeccion. El didxido de cloro se produce a partir de

sustancias quimicas de base diluidas: proceso acido-clorito

a partir de acido clorhidrico (HCl 9%) y clorito de sodio
#Modbus (NaClo, 7,5%).

El diéxido de cloro producido por LOTUS AIR se almacena
en un depdsito y después es dosificado en el conducto.

VENTAJAS

B Reaccidn a presion ambiente
B Inyeccion Multi-point

® Sin emisiones

B Productos quimicos diluidos

NIMBUS OPCIONAL
DIGITAL SERVICES Su elegante cubierta mantiene los componentes internos  También disponible con sonda ClO2
limpios y en buen estado. (SCL2 o SCL17) o sonda Redox (ERH),
un portasonda y un filtro.
PANEL CUBIERTA
K\

Z

LOTUS

AIR

umbrales de lectura

ALARMAS ENTRADAS

> producto > contador de agua
> tiempo de carga del producto > stand-by

> niveles del reactor > niveles

> sensor de diéxido de cloro > 0-4/20mA

> Sepr > sondas

>

T T
N
I I

emec¢

SALIDAS

> 0-4/20mA
> alarma
> RS485



MODELOS
® AIR10/AIR30/AIR60

sl

GRAFICOS ONLINE PERSONALIZABLE

FUNCIONES

Produccion de diéxido de cloro en serie
Dosificacion de CIO, en varias formas
Alarmas: productos, agua, vaciado
Entrada de contador agua

Entrada de stand by

Datos de produccién en tiempo real

Monitorizaciéon bombas y sensores de flujo SEFL

Comunicacion ERMES

CARACTERISTICAS

B Concentracién de ClO,: 2 g/I

B Bombas dosificadoras de HCI (rojo), NaClO, (azul) y CIO,
(verde)

® Valvula multifuncional MFKT/V de presidn, seguridad, antisi-

fony purga

B Cémara doble: reaccién y almacenamiento

4647

SENSOR DE GAS

LOTUS AIR con sensor de deteccién de gas (opcional).

L

CONTROL REMOTO

|@

Entrada de control del flujo (alarma de flujo)

Controles del nivel del depésito (alarma de nivel)
Registro de datos en USB (opcional)

Mddulo Ethernet (opcional)

Mdédem interno GSM (opcional)

Médulo MODBUS (opcional)

Mdédulo WIFI (opcional)

Medicién y control de concentracion de ClO, en el agua
Salida mA

Filtro de carboén activo
Envolvente de ASA o fibra de vidrio

Proteccién IP65 (NEMA4x) del instrumento de control y las
bombas LOTUS

Control con rueda para facilitar la programacién
Temperatura de ejercicio: 0-45°C (32-110°F)

AN



POOLBRAVO

La piscina se vuelve inteligente

Z POOLBRAVO Basic|usB|ETH| GSM | WIFI | MODBUS

POOLBRAVO es un producto llave en mano disponible en varias configuraciones que permite gestionar

*"ﬂﬂbuﬁ? rapida y facilmente los principales pardmetros de medicion sobre el tratamiento de agua de piscinas,
optimizando el consumo de los productos quimicos necesarios para cumplir los requisitos quimico-fisi-

cos del agua. Los parametros quimicos que se pueden medir y regular incluyen pH, cloro, peréxido de
NIMBUS hidrégeno, ozono y bromo.

DIGITAL SERVICES

CUBIERTA

| POOLBRAVO

A s /4

Un LED multicolor, instalado en el portasonda PEF y visi-
ble a través de una obertura, sefiala con luces de diverso
color determinados estados de funcionamiento del siste-

ma o alarmas.

VERDE o AZUL (segun la version), indica funcionamiento
correcto del dispositivo.

ROJO, indica dispositivo en estado de alarma con bloqueo.




La principal novedad de los productos para piscinas de la mar-
ca EMEC es sin duda el sistema integrado POOLBRAVO. Una
solucién todo en uno de uso sencillo y de maxima precision,
que elimina la necesidad de intervenciones manuales en el
agua de la piscina y reduce el consumo de productos quimicos.
POOLBRAVO dispone de una elegante cubierta que permite su
instalacion en cualquier entorno, y ademas de protegerlo frente
a posibles pérdidas accidentales, mantiene al mismo tiempo la
limpieza y la integridad de sus componentes internos.

CONTROL TOTAL

El control total de POOLBRAVO sobre los pardmetros de
medicién preconfigurados y sobre la dosificacion de los
productos quimicos estd asegurado por su sistema digital

Z

POOLBRAVO

PANEL

=  BOMBA ACIDO
= BOMBA CLORO

ALARMAS ENTRADAS
> Principal » Stand-by

> Flujo

> Nivel pH (+)
ALIMENTACION > Nivel PH ()
12| 24 VDC > Nivel cloro

> SondapH
24 VAC

> Sonda cloro
100-240 VAC 5

Sonda de temperatura

48|49

de lectura multiple LD, simple de usar gracias a la pantalla
LCD vy alarueda de control del CODIFICADOR, que permite
navegar por sus menus de configuracién con extrema faci-
lidad, asi como también al amplio abanico de sondas ins-
talables para medir con precision perdxido de hidrégeno,
oxigeno, bromo, cloro, ozono, acido peracético y didxido de
cloro. Completan el sistema de dosificaciéon las bombas do-
sificadoras EMEC de la serie V.

CONTROL REMOTO

POOLBRAVO puede ser controlado y configurado a distan-
cia via web con cualquier smartphone, PC o tableta, gracias
a su integracion con el exclusivo sistema online NIMBUS,
para tener todo bajo control en cualquier momento.

emec¢

Z

POOLBRAVO

PANEL

=  BOMBA ACIDO

= BOMBA CLORO

=  BOMBA ANTIALGAS / FLOCULANTE

SALIDAS

> impulsos proporcionales para pH
> impulsos proporcionales para cloro
> Antialgas / Floculante

ALIMENTACION
12|24 VvDC
24 VAC

100-240 VAC

AN



Soluciones preconfiguradas para piscinas y spas

Sistemas de control y dosificacion multiparamétrico para piscinas y spas

PANELES BAsIC | USB | ETH | GSM | WIFI | MODBUS

CARACTERISTICAS
PARAMETROS DE LECTURA ® Control multiparamétrico con instrumentos: WN, Velon, WD,

LDy CENTURIO
m Dosificacion de esencias
daocius
N

DIGITAL SERVICES

PA-CEDB

Piscinas y spas

™

Desinfeccion: bromo, ozono, floculante, antialgas
Sistemas de decloracion y lavado de filtros
Control remoto

Bombas: K - Prisma - T -V - Velon - WN - WD

CONTROL TOTAL DE PH, REDOX, CLORO LIBRE, CLORO TOTAL, CLORO COMBINADO Y TEMPERATURA
DOSIFICACION DE FLOCULANTE Y ALGICIDA

B Instrumento multiparamétrico CENTURIO B Sonda de temperatura ETEPT
¥ Bomba dosificadora de &cido ¥ Sonda de cloro libre SCL3S/20
¥ Bomba dosificadora de cloro ¥ Sonda de cloro total SCL8/20
B Bomba dosificadora de floculante B Sensor de proximidad SEPR

B Bomba dosificadora de antialgas B portasondas PEF22R

¥ Filtro NFIL

B Sonda de pH

Panel preensamblado, también disponible con fondo de colores personalizado

Las imdgenes presentes en estas paginas son meramente ilustrativas. Para obtener mas informacion sobre las posibles
configuraciones, pongase en contacto con el departamento de pedidos o con su representante comercial.



PA-WNPHRH 50|51

Piscinas y spas

LM
Vv
emec~
REGULACION PROPORCIONAL DEL PH Y DEL REDOX
B |nstrumento WNPHRH 0212 Panel preensamblado, disponible también con fondo per-
B Filtro NFIL sonalizado a color
¥ Sonda Redox ERHS SALIDA RS485
B Sonda de pH EPHS
B Portaelectrodo NPED4
PA-LDSCL

Tratamiento de agua

REGULACION PROPORCIONAL DEL CLORO B Sonda de temperatura
¥ Instrumento LDPHCL | LDSCL PLUS ¥ Sonda de cloro

B Bomba dosificadora de cloro B portaelectrodo de flujo
¥ Filtro NFIL

Panel preensamblado, disponible también con fondo personalizado a color

Las imdgenes presentes en estas paginas son meramente ilustrativas. Para obtener mas informacion sobre las posibles
configuraciones, pongase en contacto con el departamento de pedidos o con su representante comercial.

AN



Soluciones preconfiguradas para torres de refrigeracion

Sistema de control y dosificacion multiparamétrico para torres de refrigeracion

PANELES BASIC | USB | ETH | GSM | WIFI | MODBUS

" PARAMETROS DE LECTURA CARACTERISTICAS

m  Control multiparamétrico con instru-
CONDUCTIVIDAD CONDUCTIVIDAD INDUCTIVA m mentos LD, MTOWER y CENTURIO
" " TOWER
REDOX CLOR LIBRE PEROXIDO DE HIDROGENO
*Jﬂdbu s ® Diseflados para el tratamiento de aguas
c% DIOXIDO DE CLORO ACIDO PERACETICO industriales
NIMBUS MARCADORES ] CORROSION ] TURBIDEZ ® Control dela conductividad

B Purga automatica
DIGITAL SERVICES ENTRADA mA TEMPERATURA °

m Control remoto

PA - TORRES

CARACTERISTICAS

Panel con controlador CENTURIO/MTOWER, con tres medidas (CD, pH y Redox), medicion y dosificacion del flujo de

reposicion y de purga, con PIPING para la medida, purga de 11/4” y 4 puntos de inyeccién, dotado con 2 bombas dosi-
ficadoras (aumentables).

Disponible en 2 versiones: CD capacitiva y CD inductiva.

Opcional: También disponible con fondo de colores personalizado
CONDUCTIVIDAD CONDUCTIVIDAD INDUCTIVA
controlador | CENTURIO/MTOWER-CD-PH-RH controlador | CENTURIO/MTOWER-CD-PH-RH
portasonda | PIPING con EV y puntos de inyeccién portasonda | PIPING con EV y puntos de inyeccién
sondas | ECDCCPT sondas | ECDIND
EPHS EPHS
ERHS ERHS
bombas | Hasta 2x bombas dosificadoras (con soporte) bombas | Hasta 2x bombas dosificadoras (con soporte)

Las imdgenes presentes en estas paginas son meramente ilustrativas. Para obtener mds informacion sobre las posibles
configuraciones, pongase en contacto con el departamento de pedidos o con su representante comercial.
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PA - TURBIDEZ CON KIT DE LIMPIEZA

T T emec;

] | SIMPLE AS WATER

\

CARACTERISTICAS

PANEL CON CONTROLADOR CENTURIO, PARA EL CONTROL DE LA TURBIDEZ, EQUIPADO CON KIT DE LIMPIEZA
PARA LA SONDA DE TURBIDEZ.

B Strumento Centurio (alternativamente, instrumento LD)

B Portasonda para la sonda de turbidez modelo NPED-E2-EV
B Sonda de turbidez modelo ETORB2N

B Kit de limpieza para la sonda de turbidez modelo ETORB2N

Opcional: Disponible también con controlador LD
Disponible también con fondo de color personalizado

Las imagenes presentes en estas paginas son meramente ilustrativas. Para obtener mas informacion sobre las posibles
configuraciones, pongase en contacto con el departamento de pedidos o con su representante comercial.

AN



Soluciones preconfiguradas
Sistema de control y dosificacion multiparamétrico SKID

SKID BASIC | USB | ETH | GSM | WIFI | MODBUS

Las soluciones preconfiguradas en SKID son sistemas PARAMETROS DE LECTURA
modulares y autdnomos, construidos con caracteristicas
especificas, con el objetivo de auxiliar el funcionamiento
de sistemas industriales complejos.

e . . . CONDUCTIVIDAD INDUCTIVA
“"ﬂdﬂus La ventaja de estas soluciones SKID estriba en el hecho de

que se ensamblan y prueban antes de llegar a su lugar de REDOX
instalacion. La integracion con el sistema principal es por

CONDUCTIVIDAD

NIMBUS consiguiente muy rdpida, reduciendo al minimo las inte- CLORO (TOTAL, LIBRE Y COMBINADO)
rrupciones del ciclo de produccion. Un elemento esencial
DIGITAL SERVICES de cada Skid es la plataforma sobre la que estd montado. TEMRERATURA

Ade}rr_\as de proporcionar un sopo_rt_e interno sdlido y es-
pecifico, la plataforma debe permitir el transporte facil y

seguro del Skid tras su montaje y facilitar el acceso de los m
encargados de su funcionamiento.

Por este motivo, cada plataforma debe disefarse y cons- -

truirse especificamente para cada sistema Skid.

ENTRADA MA

SISTEMA SKID MEDIUM

El modelo SKID MEDIUM ofrece un sistema de dosificacion diseflado para multiples aplicaciones y para adaptarse a los dis-
tintos requisitos de dosificacion. Se puede equipar con dos bombas (AMS, Ky PRISMA) y es configurable con la instalacion
de accesorios y personalizaciones.

1 CARACTERISTICAS GENERALES

B Panel montado en una estructura de PVC,
1 punto de inyeccion

m Siempre incluido: valvulas y conductos de PVC,
soporte, valvula de seguridad, colector, cuadro
eléctrico con interruptor

® DN 15 PN 16 con rosca hembra para entrada y
salida

® Cuerpo de bomba: PVDF o PP (no LPV)
B Junta térica: VITON, DUTRAL, WAX

CONFIGURACION BASICA

®m Estructura + Panel 800x800 mm
® 1bomba (AMS, K o PRISMA)

® 1bomba (AMS, K o PRISMA)

ACCESORIOS

SOIM 3

Cilindro de calibracién
Mandémetro

Cubierta de PMMA
Patas de acero

Personalizacion: (imagen grafica del panel)

Las imdgenes presentes en estas paginas son meramente ilustrativas. Para obtener mds informacion sobre las posibles
configuraciones, pongase en contacto con el departamento de pedidos o con su representante comercial.



SISTEMAS SKID PERSONALIZABLES
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SISTEMA SKID SMALL

El modelo SKID SMALL ofrece un sistema de dosificacion disefiado para multiples aplicaciones y para adaptarse a los dis-
tintos requisitos de dosificacion. Se puede equipar con una bomba (AMS, Ky PRISMA) y es configurable con la instalacion

de accesorios y personalizaciones.

I 1 CARACTERISTICAS GENERALES

Panel montado en una estructura de PVC,
1 punto de inyeccion

Siempre incluido: valvulas y conductos de PVC,
soporte, valvula de seguridad, colector, cuadro
eléctrico con interruptor

DN 15 PN 16 con rosca hembra para entrada y
salida

Cuerpo de bomba: PVDF o PP (no LPV)
Junta térica: VITON, DUTRAL, WAX

CONFIGURACION BASICA

Estructura + Panel 600x800 mm
1bomba (AMS, K o PRISMA)

ACCESORIOS

SOIM 3

Cilindro de calibracién
Mandémetro

Cubierta de PMMA
Patas de acero

Personalizacion: (imagen grafica del panel)

Las imdgenes presentes en estas paginas son meramente ilustrativas. Para obtener mds informacion sobre las posibles
configuraciones, pongase en contacto con el departamento de pedidos o con su representante comercial.

AN



SISTEMAS DE MONITOREO Y
CONTROL REMOTO

NIMBUS

Plataforma online para el control remoto

NIMBUS es la plataforma online que permite controlar y ajustar de forma remota todos
los pardmetros de los productos EMEC compatibles, gestionando de manera interactiva
las sondas, las entradas de los instrumentos, el nivel de los productos, la temperatura y
los setpoints.

{COMO FUNCIONA NIMBUS?

Todos los instrumentos EMEC equipados con encoder o pantalla tactil y conexién ETHERNET o
3G/4G estan inmediatamente conectados y disponibles.

Ademas de poder interactuar de forma remota, con NIMBUS puedes recibir, por correo electroni-
co, notificaciones de alarma y actualizaciones sobre el estado de tus instrumentos segun las dis-

tintas opciones de configuracion.
— . VENTAJAS

m Reduccién de los controles y de las inter-
venciones en el sitio

m Estado en tiempo real de los dispositi-

vos de la red (sondas, salidas, alarmas
;'f_ & - y ) 1)
5 o @ setpoints)

= Informes personalizables con los datos de
todos los instrumentos de la instalacion

Home m Graficos, tablas y registros de actividad
descargables en el PC (CSV)

= Planificacion de actividades y envio au-
tomatico de recordatorios

Ciao Mario Rossi, bentornato W

Stato impianti 50

SISTEMAS COMPATIBLES

PRISMA

CENTURIO PRO /POOL /TOWER
MTOWER

WD

LD/ LDS

WN

WT

VELON

LD OSIN PLUS

LOTUS

Stato dispositivi 50
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LAS CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Nimbus nace para ofrecer una experiencia completa, intuitiva y segura: desde la visualizacion in-
teractiva del estado de las instalaciones hasta la geolocalizacién, desde la configuracion remota
hasta la planificaciéon de las intervenciones de mantenimiento.

Gracias a herramientas avanzadas de generacion de informes, gestion de roles y los mas altos
estandares de seguridad y privacidad, Nimbus apoya a empresas y equipos en la supervision efi-
ciente de las infraestructuras, simplificando las operaciones diarias y mejorando el control opera-

tivo global.
GEOLOCALIZACION

azzzezezz) (1)
INTEGRADA DE LAS
INSTALACIONES Y
DISPOSITIVOS

DASHBOARD IN-
TUITIVO Y
PERSONALIZABLE

MAPA INTERACTI-
VO CON MONITOREO
EN TIEMPO REAL
DEL ESTADO DE LAS
INSTALACIONES Y
DISPOSITIVOS

REGISTRO GUIADO DE
LOS DISPOSITIVOS

GESTION DEL EQUI-
PO CON NIVE-
LES DE ACCESO
DIFERENCIADOS

CONFIGURACION Y
CONTROL REMOTO
DE LOS DISPOSITIVOS

CALENDARIO INTE-
GRADO PARA LA
PLANIFICACION DE
INTERVENCIONES Y
MANTENIMIENTOS

INFORMES
AVANZADOS Y
PERSONALIZADOS

=

=r

PLATAFORMA
MULTILINGUE

GESTION DE DATOS
CONFORME A LOS

CONEXION PRO-
TEGIDA MEDI-

ANTE PROTOCOLOS
CRIPTOGRAFICOS

MAS ALTOS ESTAN-
DARES DE SEGURI-
DAD Y PRIVACIDAD

AN



NIMBUS

Rapido, sencillo e intuitivo
YOUR SMART ASSISTANT

Stato implantl

~
./

Implant

UNA PLATAFORMA WEB MULTIPLES NIVELES DE NOTIFICACIONES DE ESTADO
MULTILINGUE ACCESO PUSH
La interfaz de usuario estd disponible Es posible afadir varios usuarios al =13 [PUEEIEN Bl Ml sies s gares &l

sistema, con diferentes niveles de acceso

en 34 idiomass sistema y establecer diferentes nive- ) . o
configurables para cada instalacion.

les de acceso para cada instalacion
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State divponitivi

Implanti Dispanitiv

Fietl campoloniara
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TODO BAJO CONTROL GESTION EN TIEMPO REAL

Visualizacion en tiempo real de todos Gestion y configuracion en tiempo
los parametros de su instalacion y real de todos los parametros de su

monitoreo del estado de todas las instalacion

sondas

58|59

GRAFICOS EN TIEMPO REAL

Gréficos de todos los pardmetros de
su instalacion, basados tanto en datos
en tiempo real como en datos alma-
cenados

AN
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Tutorial
Emec

Encuentra nuestros videos de instalacion
y mucho mas en YouTube

follow us

www.emecpumps.com
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E EMEC S.r.l. Via Donatori di Sangue, 1 - 02100 Rieti - Italia
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info@emec.it - www.emecpumps.com



